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POLITIKAI NAPILAP
Előfizetések éa hirdetések a 
kiadóhivatalhoz intéeendők.

J.'ggea nxátn ára 8

jat tűzött ki azok számára, akik civili 
zálódni és dolgozni, tehát az igazi de’ 
mokratikus haladást gyakorlatilag megva-

i lósitani iparkodnak
Ezek után térjünk át annak a kér­

désnek taglalására, hogy a plurálitás, 
különösen a mi viszonyaink között, szük­
séges-e és célszerü-e ?

Amikor ezt a kérdést vizsgáljuk, le 
kell szállnunk a nagyzás paripájáról és 
őszintén be kell ismernünk, hogy a tö­
megmüveit ség tekintetében még nem si­
került elérnünk a nyugoteuiópai civilizált 
népek színvonalát. Még sokat Kell áldoz­
nunk, megfeszített erővel kell igyekez­
nünk, hogy arra a kulturális nívóra 
emelkedhessünk, amelyen például Anglia, 
Franciaország, vagy Németország mü­
veit népe áll Ebből a tagadhatatlan tény­
ből pedig önként következik, hogy ke- 
vésbbé civilizált népünknek a közügyek 
kezelése tekintetében nem adhatjuk meg 
azt a szélesebb körű rendelkezési jogot, 
amelyet az előrehaladottabb nagy kultur- 
népek élveznek.

Mert ha megadnék a még éretlen 
tömegnek a nagy állami feladatok inté­
zésében a korlátlan rendelkezési jogot, 
akkor az nagyon hasonlatos lenne ahhoz, 
mintha kést adnánk a gyermek kezébe. 
Bizony magában is, másokban is kárt 
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1 pluralitás — igaz illágitásban. 
ti.

Előző cikkünkben, úgy hisszük, : 
^került kimutatnunk, hogy a pluralitás 
^méiet.ileg is jogosam é$ semmikép sem 
iitközik a. demokratifeAtóe^yenlöség el- 
•Jébe. Azokhoz a fejtegetésekhez már na­
ivon kevés a hozzáadnivalónk. Mindössze 
n.rra akarjuk még figyelmeztetni a de­
mokrácia nagyhangú apostolait hogy az 
igazi demokrácia éppen arra törekszik, | 
hosv minden ember megszerezhesse a 
.Civilizáció áldásait: s a demokrácia min­
in tiszteletreméltó képviselője századok 

óta legfűképen azért küzdött, hogy: «senki 
íttól a jogtól, hogy műveltséget szerez­
hessen és senki a műveltségtől, mely jo­
got biztosit, — elütve és elzárva ne 
legven.«

Ha tehát a tisztelt demokrata és szó- 
ciáí "Hiokrata vezérek nemcsak hangoz- j 
látnák, hanem komolyan megvalósítani 
- iparkodnának a demokrácia nemes 

alapeiveit, akkor épen nekik kellene a . 
egmélvebben meghajtani a zászlaikaí | 
Andrássy Gyula gróf előtt, aki választási I 
reform-javaslatával, úgyszólván ösztöndi- i

tehetne vele. Gondoljunk például arra, 
hogy a havasi oláh, aki még majdnem 
nomád életet él, s azt srm tudja, eszik-e 
vagy isszák a közgazdasági problémákat, 
vagy még az egyszerű magyar tanyai 
paraszt ember is, aki ugyan kezdetleges 
ismereteknek nincs fiijával, de a köz­
gazdasági dolgokból alig tud többet, mint 
azt, hogy m féle adókat kell a szegény 
állampolgárnak kiizzadni, — nohát mi 
lenne az országból, ha ezek a becsületes, 
de járatlan és tanulatlan, egyszerű em­
berek egyszerre abba a helyzetbe jutná­
nak, hogy nekik kellene eldönteni — 
mert hiszen a valóságban ők képezik a 
választók nagy többségét — hogy legyen-e 
önálló bank és önálló vámterület, milyen 
valuta-rendszert hozzunk be, megcsinál­
juk-e a szigorú védvámrendszert, vagy 
szabad forgalmat tartsunk fenn valame­
lyik szomszédos orszá gal ?

Látnivaló, hogy ezt az eszmemenetet 
a komikum igen magas fokáig lehetne 
vinni. De ne menjünk annyira. Csak

i nézzünk át például Belgiumba, amelynek 
civilizációja tudvalevőleg hasonlitbatlanul 
magasabb, mint a mienk, mégis, mert 
ott a választók zömét a kevésbbé müveit 
munkástömegek alkotják, az általános 
szavazati jog a pluralitással együttesen 
van behozva. S noha Belgiumban a szo-

és

A sorsjegy. 
Irta: Csehov Antal.

Petrov, ez az igénytelen hivatalnok, 
év; ezer rubel fizetéséből szépen megélt 
boldog volt, egyszer székében ült. Ljság volt
<i kezében és boldogan mosolygott, mint a jól- 
.Uikott ember.

— Nini, ma el is felejtettem megnézni 
f lapban a húzás eredményét, — mondta fe­
lesége, miközben bontotta a asztalt.

— Éppen itt van e! — válaszolt Petrov.
— Mennvi is a száma'?

— 6888—12.
— No mindjárt meg is nézem. 6888 12.
Petjka Petrov nem igen reménykedett a 

r.vereségben. Ügyet se szokott vetni a sorbO- 
!ás, jegyzékre. De most nem akadt jobb dolga. 
Tekintete végigszántott a számsoron. Es mit 
látnak szemei ? A 6888-as szám mintha ki­
emelkednék a többi közül. Petjka Petrov leej­
tette az újságot anélkül, hogy a sorszámot 
megnézte volna. A bizonytalanság érzete és a 
r. verésre való reménv megbizeregtette vérét.,

— Marja! Kijött a 6888 as! — kiáltott 
lelkendezve.

Seivmek és finom női ruhás, övetek I
Szolid kiszolgálás! Tömecmegntel folytan gyári áron alul arusittatnak, 
- - - - - - - - - - - - - - ÁRUHÁZ * GÓLYÁHOZ GUTFRIEO TESTVÉREK Szent László-tár (Holdas templom mellett)

K lap előfizetői 5 százalék pénztári engedményben részeefilnek.

Szigorúan szabott árak!

Az asszony csodálkozva pillantott föl. Pet­
rov komoly, ijedt arcáról látta, hogy nem tréfa 
a dolog.

— 6888-as? — kérdezte az asszony.
A feleletre való várakozásban teljesen el­

halványult s mind a kél kezével fejét támo­
gatta. , ...

_ Igen, igen! — Nem tréfálok! — Kijött;
— És a sorszám ?
Petrov boldog, diadalmas mosolylyal te­

kintett feleségére, aki szintén rámereredt. Mind 
a kettőjüket boldoggá tette az a tudat, hogy 
nverhetnek.

— A mi számunk — szólalt meg Petrov 
hosszú hallgatás után erős hangsúlylyah — 
Tehát nagy a valószínűség, hogy nyertünk. Bár 
csak valószinőség, de . • ■

— De hát nézd meg!
— Csak türelem! Csalódni még mindig rá­

érünk. A száma a második sorban van, tehát 
75.000 rubel a nyeremény. Ez pedig nemcsak 
pénz, de egész vagyon! — No, mindjárt meg­
nézem, hogy a 12-es szám-e ? Es ha csak­
ugyan nyernénk ?

Mindkettőjükből kitört a nevetés es egy­
másra néztek. Szinte megittasodtak attól a 
gondoláitól, hogy nyerhettnek. Sőt annyira el­
ragadta őket a buzgóság, hogy már arról is 
beszélgettek, mit csinálnak a 75.000 rubellel ? 

A 0888 és 75.000 szám egyre a szemük előtt 
táncolt. Petrov nem tudott nyugodtan ülni a 
helyén, Felkapta az újságot és keresztül-kasul 
nyargalt a szobában. Fejében már a jövő ter­
vei kavarogtak.

— Eh, ha csakugyan nyernénk! — kezdte 
szőni a gondolatot — egész elejéről kezdenék 
az életet. A sorsjegy a tied. Ha az enyém 
volna, az összeg egyharmadán birtokot vennék. 
Tízezer rubelt lehetne rögtönös kiadásra számí­
tani, berendezkedésre, utazgatásra és más 
egyébre. A többit, negyvenezer rubelt, gyümöl­
csözőkig lehetne befektetni.

_  Ó igen, milyen jó volna, ha birtokot 
vásárolnánk” — szólt az asszony lelkendezve.

— Még pedig legjobb volna az orlovi ke­
rületben. — fűzte hozzá Petrov, — akkor 
nyaralóra se volna szükségünk s ezenkívül 
hozna is valamit

Nagyon melege volt. Hűsítőt ivott. Leány­
kát. Majd szétpattant a boldog megelégedéstől.

A képzelet sok-sok, poétikus képet rajzolt 
eléje, gyermekei a porban játszadoztak. 0 csak 
álmodozott, nem gondolt semmire és boldog­
nak érezte magát abban a tudatban, hogy se 
ma, se holnap, se azután nem kell többé dol­
goznia. Ha már belefárad a fekvésbe, ki megy 
a mezőre, vagy az erdőre vagy a kalászokban 
gyönyörködik. Naplementekor pedig elmejv a

Karlsbad! börkeztyü párja 78 és 95 kr
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ciálizmus annyira erős, amennyi a kor­
szerű eszmék megvalósítására elegendő, 
mégis a békés fejlődést és fokozatos ha­
ladást a forradalmi szocializmus nem 
képes rázkódtatásoknak, sőt még inga­
dozásnak sem kitenni, mert a pluralitás 
jótékonyan mérsékli és hathatósan ellen­
súlyozza az erőszakos áramlatokat

Mindezek arról győznek meg minden 
gondolkozó embert, hogy amikor jogok­
kal ruházza fel a műveltség alacsonyabb 
fokán álló és igy az ország sorsának 
intézésére még nem eléggé alkalmas, 
vagv legalább is ebben a tekintetben 
ki nem próbált elemeket, ugyanekkor 
gondoskodni kell arról is, hogy egyfelől 
azok a belső ellenségek, akik a magyar 
állam szétrobbantására törekszenek, más­
felől pedig azok a hübelebaiázs-poliliku- 
sok; akik csupa meggondolatlanságból 
képesek volnának kockára tenni mindent, 
amit államéletünk megszilárdítására hosz- 
szu időn át, céltudatos munkával, las­
sanként építettünk — ne sodorhassák 
végzetes bajokba és helyrehozhatatlan 
katasztrófákba ezt a sokat szenvedett és 
még mindig a lét küzdelmeivel bajlódó 
országot.

Ha tehát más nemzetek ki nem ta­
lálták volna a pluralitást, nekünk kel­
lene azt most kitalálni, hogy a müveit 
és status politika szövevényes utjain já­
ratos elem mérséklő és irányiló befolyá­
sát biztosítsuk addig is, mig azok a nép­
rétegek, amelyeket most bevonunk az 
alkotmány sáncaiba, a rájuk nézve uj 
területen megtanulnak tiszta szemmel és 
higgadt fővel biztosan járni, s a gyakor­
latból elsajátítják azt a körültekintő óva­
tosságot és megfontoltságot, amely a za­
vartalan fejlődés, a kellő összhang és a 

hasznos törvényhozási munka biztosítása 
érdekében nélkülözhetetlen.

Tehát a pluralitás nem más, mint a | 
politikai bölcseség által diktált óvatossági 
rendszabály, amely azonban — mint 
maga Andrássy is kijelentette — csak 
átmeneti jellegű és azonnal meg fog 
szűnni, mihelyt a tapasztalás meghozza 

j számunkra azt a megnyugvást, hogy az 
I uj elemekben az államélet nem romboló I 
' és robbantó ellenfeleket, hanem hazafias i 
1 és kötelességtudó munkásokat nyert, akik | 

érett észszel és józanon tudnak is, akar­
nak is megfelelni annak a mindig szem ' 
előtt tartandó szabálynak, hogy: salus j 
reipublicae suprema lex esto.<

A kormány tagjai a trónörökösnél
Jól értesült parlamenti körökben ma hire járt, j 
hogy Ferenc Ferdinand főherceg mostani buda- ; 
pesti tartózkodásának ideje alatt a kormány ! 

, tagjait egyenkint vagy együttesen kihallgatáson ; 
; fogja fogadni. Eddig csak Wekerle miniszter- ; 

elnök, Andrássy és Zichy Aladár miniszterek ■ 
voltak a trónörökösnél, aki a kormány többi I 
tagjait még nem ismeri.

r iBülow herceg Apponyi beszédéről j 
Gróf Apponyi Albermek a berlini inparlamen- I 
táris kongresszuson mondott beszéde, amely ! 
sok vonatkozást tartalmaz Bülow herceg német 

j birodalmi kancellár megnyitó beszédére, gyors- 
| irói feljegyzések alapján készült szöveggel meg- 
I küldetett Bülow herceg a Magyar Távirati Iroda 

igazgatójához, dr Radó Sámuelhez intézett kö- ; 
vetkező levélben válaszolt:

»Norderney, 1908. szeptember 18. Igen 
tisztelt igazgató ur! Fogadja őszinte köszönete- 
met ama jelentős beszéd szövegének megkül­
déséért, amelyet gróf Apponyi Albert ő excel- 
lenciája szeptember 18án Berlinben tartott, |

Fényes keretben, amelyet gróf Apponyi meg­
nyilatkozásainál mindenkor megszoktunk, a be­
széd államférfiul tartalommal bir. Jóleső érzés, 
sei olvastam, mert örömmel üdvözlök mindent, 
ami használ a Németország és Magyarország 
között fennálló jóviszonynak. Midőn e jóviszonyt 
ápoljuk, megtartjuk azt az örökséget, melyét 
az államférfim bölcseség mindkét nemzetnek 
közösen hagyományozott. Már gróf Andrássy 
neve, amely Bismarckéval együtt szerepel az 
1879. évi szövetségi szerződésen, tanúsága an­
nak. hogy magyarok és németek legeminensebb 
érdeke, ha egymás iránt való barátságukban 
nem engedik magukat megzavartatok Meg va­
gyok győződve, hogy gróf Apponyi szép és 
meleg szavai hozzájárultak ahhoz, hogv ez a 
meggyőződés megszilárduljon. Kiváló tisztelettel 
kész híve Bülow.«

A választói reform. Andrássy Gyula 
gróf belügyminiszter a választói reformot a 
képviselőháznak, a mostani szünetek után tar­
tandó első ülésén fogja előterjeszteni. A javas­
lat már teljesen készen van és húsz példány­
ban ki is nyomták a kormány tagjai és egyes 
pártvezérek részére. Az utóbbi napokban főleg 
az ellenkoaliciós sajtó azt hiresztelte, hogy a 
plurális választói javaslat még nem nyerte meg 
a királyi előzetes jóváhagyást. Beavatott forrás­
ból arról értesülünk, hogy ez a hir csak any- 
nyiban felel meg a valóságnak, hogy Andrássy 
a kész javaslatot még nem terjesztette a király 
elé, de a felség a belügyminiszter referádája 
alapján már ismeri a javaslat alapelveit, ame­
lyekhez hozzá is járult. A formális előszankció 
Andrássynak egyik legközelebbi audenciájáu 
fog megtörténni Politikai körökben tudják, 
hogy a király elvben hozzájárult a pluráu- 
táshoz.

A megszállott tartományok annek- 
tálása. A külföldi sajtók napok óta azt a 
hirt terjesztik, hogy Ausztria-Mugyarország leg­
közelebb annektálni fogja Bosznia Hercegovinát,

asszony. És türelmetlenül tette hozzá: — De 
nézd meg már azt a sorszámot!

— Mindjárt fiam! Csak még egy pillanat!
Néhányszor megint végigmérte a szobát és 

tovább csapongóit a képzelete. Most már arra 
gondolt, hogyan volna, ha felesége is vele 
utaznék. Az isten szerelmére csak azt ne!

Hideg borzongás futott végig rajta, mikor 
feleségét a rengeteg sok csomaggal maga mellé 
képzelte, a ki minden állomáson a nagy árak 
miatt zsörtölődik. Hát ő minden kopekát a fo­
gához verjen, a pincér után számolgasson. De 
miért is az övé az az ostoba sorsjegy ?! 
Szemlélgette a feleségét és most először vette 
észre arcán a sok-sok foltot. Egyszerre tökéle­
tesen megváltozott. Olyan fiatalnak, o’.yan für- 

i gének érezte magát, mintha nem volna több 
huszonöt évesnél. Mit csinálna külföldön az ő 
felesége? tért vissza az előbbi gondolatra. 
Úgyis csak unatkoznék és az egész utjok tisz­
tára tönkre volna téve. Már azt is megtervezte, 
hogyan csinálna számadást, hogy azért mégse 
lépje túl a határt. A fölöslegből aztán segítené 
felesége rokonait. Mert az bizonyos, hogy meg­
rohannák! Pedig mennyire gyűlöli az egész 
társaságot! Maga elé idézte arcukat. Egyik 
visszataszitóbb, mint ’ a másik. Még a saját 

fürdőházhoz. Ott szép lassan levetkőzik és a 
vízbe száll. Ott elgyönyörködik a vígan lickán- 
doző halak játékában. Fürdő után egy csésze 
jó teát iszik és édes süteményt eszik. Aztán 1 
sétálni megy vagy a szomszédokkal szóra­
kozik.

-- Bizony, legjobb volna, ha birtokot ven­
nénk, szólt Közbe az asszony.

Petrov rá se hallgatott. Hűvös estés őszbe 
.képzelte magát, amikor egy-két órát sétálgat 
az erdőben vagy a kertben és jól keresztül­
fázik. Ilyenkor' aztán kétszeresen jól esik 
egy kis pohár vutki. Azután pihen kicsit a 
karosszékben. Avagy szomorú esős az idő. A 
kopás fák simák, hogy a szél letépte levelü­
ket Minden komor és csöndes. Csak az eső­
cseppek kopognak egyhangúan az ablaküve­
geken. Ma vége a sétának. Ilyenkor egyik sa­
rokból a másikba húzódik az ember. Sivár, 
unalmas ilyenkor az élet • . •

Hirtelen megint uj ötlete támad. Rátekint a 
feleségére:

Te, Marja, kimegyek külföldre, -- 
mondta elragadtatással.

Az a terv jutott eszébe, hogy késő ősszel 
útnak indul Olaszországba, vagy Eszakafnkába.

Ez aztán gondolat! Magam is szeretnék 
valami nagy utazást tenni, — kapott rajta az

feleségének arcát is kiállhatatlannak találta. 
Szinte haragra lobbant.

Nem mosolygott többé. Gyűlölettel nézett 
a feleségére, aki szintén ilyen érzelemmel te­
kintett ő rá. Az ő gondolatai is azon jártak, 
hogyan lehetne a pénzt kellemesen fölhasználni. 
S azt is nagyon jól tudta, hogy férje mit for­
gat agyában.

— .ló is volna a máséból mulatozni, - 
ragyogott ki a szeméből. — Csakhogy ne hidd, 
hogy olyan ostoba vagyok.

Petrov szintén jól értette ezt a beszédet. 
Haragosan az újságba tekinteti s arca gúnyo­
san fölragyogott, amikor leplezhetetlen káröröm­
mel ezt mondta.

6888 22! Nem 12!
A remény is. a harag is egyszerre elosz­

lott. a szobában sötét lett. Ám a szobát szűk­
nek és alacsonynak, a vacsorát szegényesnek 
találták és napjaik nagyon unalmasak lettek.

— Tudja az ördög! tört ki Petrov egy­
szer haragosan. — Ahova csak lép az ember, 
mindenütt valami rongy vagy papírdarab kerül 
a talpa alá. Ki sincsenek söpörve ezek a szo­
bák! Bizonyára azt akarod, hogy végképp el­
menjek hazulról. Engem ucscse! - elmegyek és 
felkötöm magamat az első fára!

Gerstenbrein Tamás és Társa
*££ Nagyvárad, Rákóczi-út 55. (Diósi fatelep).

Ajánlja nagy raktárát: Saját készítményt! márvány, gránit, syenit, labrador 
vlramlélffiLhon Elvállal minden e szakmába vágó mankót, úgyszintén régi 
ull vlllluáuRUvIli sírboltok s sirkOvekrenoválását a legolcsóbb árak mellett.

Első erdélyi géperőre berendezett kőfaragtaíberj is 
sírkő gyár.

Kolozsvár, Dézsma-utca 21. sz.
Központi iroda Nagyszaben fleisciw u 17- 

........... Fióktelepek:
Déva. Kolozsvár.
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hogy a király ezt a delegációs trónbeszéd- 
htn is be fogja jelenteni. Magyar politikai kö- 
ökben is tudnak arról, hogy a delegációban a i 

boszniai ügyekkel bővebben lógnak foglalkozni, 
/ annexióról a mostani viszonyok között nem 

)£'bet beszélni. Inkább arról lógnak tárgyalni, 
■fiOgy a török alkotmányos mozgalmak hatását 
milyen autonómikus intézményekkel ellensu- | 
Jyozzák Boszniában.

A spanyol király Budapesten.
A777. Alfonz spanyol király ma délelőtt 

12 érakor a nevét viselő császári és királyi 38. 
gyalogezred, az egykoron hires Mollináry-ezred 
tisztikarának bemutatkozását fogadta, amely a 
katonai tudományos és kaszinóegylet ünnepiesen 
díszített termeiben történt, ahol ez alkalomból 
a tábornoki karnak is számos tagja jelen volt. 
A bejáratnál Leitschaft ezredes ezredparancs­
nok fogadta a spanyol királyt, akit a kaszinó 
helyiségeibe kísért. Előbb a tábornoki kar tag­
jait mutatták be XIII. Alfonz királynak, aki 
azután mint ezredtulajdonos Leitschaft ezredes 
által ezredének tisztjeit mulattatta be magának. 
Ez alkalommal a spanyol király élénk érdeklő­
déssel tudakozódott az ezred szolgálati viszo­
nyairól és megszólítással tüntette ki a tisztikar 
több tagjait.

Déli tél 1 órakor kezdődött az ő felsége 
tiszteletére adott reggeli. Az ebéd alatt az ez­
red zenekara játszott.

Pezsgőbontáskor Leitschaft ezredes, ezred­
parancsnok német nyelven felköszöntőt mon- 
dott, emelyre XIII. Alfonz, Spanyolország ki­
rálya válaszolt.

*
£«.,? Viktória spanyol királyné tegnap dél­

eiéit féi 12 órakor József főherceg és Auguszta 
íűhercegasszonynál családi dezsőnére volt hi­
vatalos.

A »Budapesti Tudósító« jelenti: XIII. Át­
jön? Spanyolország királya és Ena Viktória 
spanyol királynő reggel 9 órakor a királyi vár­
jak Zsigmond-kápolnájában misét hallgattak. Az­
után a spanyol király visszavonult, hogy minisz­
terelnökével, Vislanna márkival államügyeket 
intézzen el. Dél felé a király a királynéval ki- 
kocsizott a városba: mindenekelőit Klotild fő­
hercegnő palotájához hajtatott a király pár, 
hogy Klotild főhercegasszonynál látogatást te­
gyen, majd az Angol Királynő-szállóba hajtatott, 
ahol Izabella főhercegasszonynál és Frigyest 
főhercegnél tett látogatást. Onnan a spanyol 
királynő József főherceghez ment családi de­
zsőnére míg a király a katonai kaszinó épüle­
téhez hajtatott.

A >Budapesti Tudósitó« jelenti: Alii. Al­
fons Spanyolország királyát rögtön megérke­
zése után 1. Ferenc József uralkodónk fogadta. 
A spanyol király látogatása uralkodónknál 
csaknem egy óra hosszat tartott. Ez alkalom­
mal, mint a »Budapesti Tudósító«-val illetékes 
helyről közük, a spanyol király köszönetét 
raondott ő felségének a megtisztelő fogadtatásért 
egyúttal pedig megragadta az alkalmat, hogy a 
királyné nevében is legforróbb szerencsekivána- 
!a>t adja át az uralkodónak hatvanéves jubi- 
íeU’r.a alkalmából.

*
A főváros valóban fényes fogadtatását a 

spanyol király nem tudta elfelejteni. A szép fo­
gadtatásért tegnap Fülöp Kálmánnak köszöne­
té; fejezte ki Ferenc Ferdinánd is.

Tizennégy éves Öngyilkos.

Büntetés elöl a halálba.
A mai gyengülő erkölcsi állapotok illusz­

trálására szomorú képet vet az az öngyilkosság, 
mely tegnap történt Bajj községében. Egy 14 
éves gyermek attól való félelmében, hogy bű­
nös cselekedete miatt bűnhődni fog, felakasz- ; 
tóttá magát. Az eset nemcsak Bajj község, de 
az egész környék lakosságát foglalkoztatja.

A gyermek öngyilkosságáról tudósításunk 
a következő:

Pár nappal ezelőtt a Bajj község határában 
folyó Fekete-Köröis partján egy szalmakazal 
gyuladt ki, minek következtében a folyó gát- 
épitmányeiben is kár történt. A hatósági vizs­
gálat megállapította, hogy a tűz gyújtogatás 
követkeménye. A gyújtogatok csakhamar kézre 
is kerültek hárem gyermek személyében. A 
gyermekek előbb tagadták, hogy ők gyújtották 
volna fel a szalmakazalt, később azonban Kovács 
János 14 éves gyermek bevallott mindent.

A 14 éves fiú elmondotta, hogy két játszó­
társával együtt a folyó partjára ment játszani. 
A parton volt egy kazal szalma s ők elhatá­
rozták, hogy azt felfogják gyújtani. Az ő zsebé­
ben gyufa is volt s a kazalt ő gyújtotta meg. 
Mikor a kazal lángot vetett elmenekültek s 
megfogadták egymásnak, hogy nem árulják el 
az esetet senkinek.

Most hogy a tettesek megkerültek, és 
mivel a Feketekörös ármrntesitő társaságnak 
lényeges kára van a tüzbő! kifolyólag, a gyer­
mek szülei ellen megindították a kártérítési el- 

I járást. A kártérítési ügyben tegnapra volt ki- 
■ tűzve a tárgyalás, melyet Kovácsék lakásában 

tartottak meg. A tárgyaláson megjelentek az 
illető hivatalos megbízottak úgy az ármentesitŐ 
társulat, mint az elöljáróság részéről. Megjelen* 
'ek a tárgyaláson a nyomozó csendőrök is.

Kovács János a gyújtogató kis fiú mikor 
észre vette, hogy csendőrök is vannak a ház­
nál azt gondolta, hogy azok ő érte mentek, 
hogy megbüntessék. E miatt megijedt s fel- 
lopózott a ház padlására és ott egy kötél segít­
ségével felakasztotta magát. A fiú tettét csak 
késő este vették észre, amikor vacsoránál nem 
jelent meg s keresni kezdték.

Az öngyilkos fiút fel fogják boncolni.

Nagy tűz Bogyoszlón.
I

Elpusztult házak
Margittal tudósítónk nagy tűzesetről szá- 

| mól be, mely tegnap este dühöngött Eogyoszló 
í községben, a hol öt házat pusztított el.

A tűz Móricz Márton jó módú gazdálkodó 
istállójában keletkezett s mire észrevették már 
az egész tető lángokban állott. Az istálló szom­
szédságában van a lakóház, mely az istálló tü- 
zétől szintén lángot kapott s teljesen el­
hamvadt.

A község lakossága a legnagyobb appará­
tussal do’gozott, hogy megakadályozza a tűz 
tova terjedését. A;onban hiába való volt min­
den fáradozás. Ugyanis időközben olyan erős 

i szél kerekedett, hogy' egész darab tüzes íada- 
j rabokat szórt át a szomszédos házakra.

Pár perc alatt az egész községben valósá- 
i gos szikra eső zudult az épületekre A lakos- 
j ság kétségbeesve rohant szét a tüztől s min- 
( denki a saját házát igyekezett menteni. Ez 

alatt Móricz Márton házáról átlépett a tűz Cs, 
Móricz Sándor házára s azt is felperzselte.

Móricz Sándor házával szomszédos volt 
Bereczky József istállója, melyet szintes nem 
lehetett megmenteni. Erről az istállóról terjedt 
a tűz tovább B Nagy Imre házára.

Most már négy helyen lobogott a íáag s 
négy helyről repültek a tüzes szikrák szerte a 
házakra. Úgy látszott, hogy képtelenség meg­
menteni a községet. A lakosság már fáradni 
kezdett az oltás munkájában, amikor a szél 
csendesedni kezdett. A lakosság most minden 
erőből egyszerre támadt az égő házakra s 
azokat sikerült is a tovább égéstől megmen­
teni.

Úgy látszott, hogy a tűz teljesen lokali­
zálva van, mikor a szomszédos házon, ifj. Pál 
Sándor házán ismét megjelent a vörös kakas. 
Ez volt az ötödik ház. Itt azonban már végleg 
sikerült a tüzet elfojtani.

A kár eddig még kiszámíthatatlan. A ha­
tóság az eddigi vizsgálat során megállapította, 
hogy a tűz gondatlanságból keletkezett. Hogy 
kit terhel a felelősség, azt még nem lehetett 
megállapítani.

Előfizetési felhívás.
Küzdelmeknek, válságoknak megyünk eléje 

s mikor a keresztény Magyarországnak annyi 
ellensége támadja meg ezt az országot, bizony 
elszorulhat minden becsületes szív a kérdésre: 
mit hoz a jüvő ?

Pedig nem szabad haboznunk, kételked­
nünk a válaszadásnál. A jövőben nem rejte- 
kezhet más, nem szabad másnak rejtekeznie, 
mint a megerősödött keresztény Magyaror­
szágnak.

Várnunk, akarnunk és előkészítenünk kell 
a jövőnek ezt az alakulását. Várnunk bízó 
remér ységgel, akarnunk férfias erővel és elő­
készítenünk a szilárd alapok felépítésével.

A keresztény Magyarországnak alapja: a 
keresztény közvélemény,

Ennek a keresztény közvéleménynek szol­
gálatában áll lapunk. Ezt terjesztjük, ezt erő­
sítjük abban a rendületlen meggyőződésben, 
hogy minden egyes napi munkánkkal ehhez a 

j célhoz jutunk közelebb.
Nehéz munkánkhoz munkatársul hívjuk a 

j közönséget. Kérjük az előfizetések megújítását, 
kérjük lapunknak minél hathatósabb terjesz­
tését — a keresztény Magyarország propagan­
dája, mindnyájunk hazafias érdeke számára 
kérjük e támogatást.

Előfizetési árak:
A kiadóhivatalban átvéve:

Egész évre ............................ 16 kor..
Negyedévre ............................. 4 »

Helyben házhoz hordva:
Egész évre.................................. 20 kor.
Negyedévre ............................. 5 »

Vidékre postán szállítva:
Egész évre..................................... 24 kor.

i Ne-gved évre........................ 6
s A „TISZÁNTÚL“

szerkesztősége és kiadóhivatala
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ÚJDONSÁGOK.
IA tanító képző megnyitása

A nagyváradi kir. kath. tanítóképző ormán 
ott díszeleg a kereszt. Nem pusztán díszül szol­
lá', hanem hirdeti annak a keresztény kultu 
rának elhaladását, melynek áldásait sokszor 
tudatosan, még többször öntudatlanul élvezi az 
emberiség, de azért az emberiség nem kis ká­
rára nem ritkán szenvedélyes támadásokat in­
téznek intézményei elten.

E kereszt tövében a békés munka lógja * 
áldásait terjeszteni. A nemzet napszámosai j 
lesznek kikerülendők ez intézményből, mely ez 1 
iskolai évvel erte el teljes kifejtését. Folyó hó 
4-én lesz ünnepélyes megnyitása a 4 évre ki- i 
fejlesztett és internátussal egybekötött kir. kath. 
tanítóképzőnek.

Vasárnap reggel 8 órakor fogja tartani 
Heilinger József igazgató az ünnepélyes Veni 
Sandít a várad olaszii plébánia templomban. 
Majd 1 <11 órakor fogja tartani Betser Antal, 
felszentelt püspök, káptalani helynök az ünne­
pélyes házszentelést és iskola megáldást.

Az ünnepségeken az intézet tanári kara és . 
ifjúsága teljes számmal részt vészén, de ezúttal 
felhívjuk a keresztény magyar nemzeti kultúra 
munkásait és barátait, vegyenek részt a keresz­
tény magyar-géniusz örömében egy hatalmas 
intézménye kifejtésénél és rendeltetésének való 
átadásánál.

Emeljük fel hálásan szivünket e napon 
azokért, kik alapítványaikkal lehetővé tették 
hosszú időn át jóravaló keresztény magyar csa­
ládok sarjainak tisztességes kenyérszerzéshez 
való juttatását s általuk majdan a nemzet fiai­
nak Isten félelmében, magyar hazafiságban és 
közművelődésben való nevelését.

* Glacz Antal főispán idehaza. Glacz 
Antal főispán tegnap este 7 órakor Budapest­
ről haza érkezett Nagyváradra.

* A város októberi közgyűlése Jövő 
csütörtökön tartja meg Nagyvárad város tör­
vényhatósága október havi közgyűlését. A köz­
gyűlés elé kerülő tárgyak előkészítése végett 
ma fog ütést tartani a városi tanács.

* Jegyzőválasztás Árkuson. A meg­
üresedett árkusi körjegyzőség betöltésére teg­
nap tartották meg a választást. A meghirdetett 
állásra három pályázat adatott be és pedig: 
Török Bálint, Török Gusztáv és Nyárucz György 
okleveles jegyzők részéről. A választás Nyárucz 
Györgyre lett kedvező, amennyiben nagy több­
séget nyert s igy ő lett az árkusi körjegyző.

az összegért a tulajdonosok nem hajlandók át- 
engedni a telekrészt, mi miatt az építkezési en- j 
gedély is késlekedni fog.

* 100 korona jutalom Leitner Fe- ■ 
rencné a Kékmacska vendéglős neje tegnap ! 
délelőtt a mosdóvizben feledte egy pár brilliáns ■ 
fülbevalóját és Mária képe vékony arany nyak- ' 
láncát. A hetes a mosdóvizet, a benne levő 
ékszerekkel együtt a kapualjban kiöntötte. Jó 
félóra múlva vették észre az 1000 korona ér­
tékű ékszer eltűnését. A nyomozást nagyon 
megnehezíti az a körülmény, hogy meglehetős 
forgalmas helyen tűntek el az ékszerek. Káro­
sult’ annak, aki az ékszerek nyomára vezet, ez i 
utón is 100 korona jutalmat igér.

* Megfuladt gyermek. Sarkadról jelenti | 
tudósítónk, hogy ott tegnap reggel borzalmas 
módon lelte halálát egy kis gyermek. Balogh 
István gazdálkodó feleségével együtt a mezőre 
ment ki kukoiicát törni s erre az időre János 
nevű 3 éves kis fiát egy 6 éves fiúval magára 
hagyta. A kis gyermek valahogyan egy vizze1 : 
telt fazék mellé férkőzött s abba beleesett- ; 
Mire a szerencsétlenséget észrevették, a gyér- : 
mek már halott volt.

* Furcsa albérlő. Szilágyi Teréz facér 
cseléd, ki egy hét óta Fodor Sándor Kispece- 
utca 26. sz. lakásán volt kvártélyban, tegnap 
reggel, míg szállásadója s ennek felesége távol 
voltak hazulról, feltörte a szekrényt s abból 14 
kor. 60 fillér pénzt s körülbelül ugyanennyit 
érő ruhaneműt lopott. Távozása előtt lakattal 
zárta le a lakást, úgy, hogy Fodorék csak a 
lakat leverése után tudtak bemenni lakásukba.

i A megszökött tolvajt keresi a rendőrség.
* Kis szökevények Kirják Lőrinc vá- 

í moslázi földmives bejelentette, hogy Anna és 
I Piroska 16 és 12 éves gyermekei tegnap meg- 
I szöktek hazulról. Miután a két gyermekleány 
* azt emlegette, hogy Nagyváradra jönnek cse‘

lédnek, a rendőrség keresteti a szökevényeket 
és kéri azokat, akik róluk tudnak, tegyenek 

! róla azonnal je'entést.
* Uj gazdasági tudósitó. A földmive- 

lésügyi miniszter a székelyhídi járásra Ttrnay 
János nagykágyai lakost a gazdasági tudósítói 
tiszttel bízta meg.

* Lopás. Özv. Hamburger Leóné ma a 
piacon járt, hazatérve Szacsvay-utca 23. sz. a 
levő lakására, nem kis meglepetéssel tapasztalta, 
hogy távolléte alatt valaki toivajkulcscsal beha- 
to’t lakásába és a szekrényből 34 korona pénzt

i elvitt. Az eddig ismeret’en tettest nyomozza a 
i rendőrség.

* A MÁV. uj vaggonjai. Az állam-
* Az élesdi református lelkész vá­

lasztása. Az élesdi református egyház most 
tartotta meg lélkészválasztó gyűlését. A válasz­
tás alkalmával egyhangúlag Dávid. György l 
kassai javítóintézeti lelkészt választoltak meg. | 
Az uj református lelkész vasárnap veszi át ' 
hivatalát Élesden. -

* Uj bérpalota Nagyváradon Rima- 1 
nóczy-utcában a volt Ebrlich-féle házat Darvas : 
Imre és felesége vették meg. A régi épületet ■ 
lebontották s ahelyett modern két emeletez pa- I 
lotát szándékoznak építtetni. Az építkezési en- | 
gedély -megadása iránt kérelmet intéztek a tu­
lajdonosok a városhoz. Az engedély megadása 
némi akadályokba fog ütközni, mert a korzót
a város rendezni fogja s igy az épületből egy 
bizonyos részt, mely a korzóra nyílik, át akar I 
venni négyszögméterénként 30 koronájával. Ezért 

a vállalat nem kap elegendő munkást A munka- 
vezetősége most széles körben aktiót indított 
munkások szerződtetésére.

* Az osztálysorsjáték húzása. A teg­
nap kihúzott számok közül a következők nyer­
tek nagyokb összegeket:

?o.ooo koronát nyert: 119130.
20.000 koronát nyert: 46624. 
lo.ooo koronát nyert: 20569. 
gooo koronát nyertek: 45085 64354. 
2ooo koronát nyertek: 1264 5337 10415 

19546 16581 18264 20840 20852 23952 25526 
282S7 37264 38777 40384 40979 4215950161 
57633 59130 65519 66182 69947 7158573173 
74001 75230 84731 88172 88838 89618 103833 
108972 111073 113415 120953 123446.

iooo koronát nyertek: 3105 3239 5701 
6664 11367 15320 15823 18077 21403 22452 
22467 24717 27244 27461 28642 35061 35559 
37935 38363 38538 40097 42774 45790 46269 
47807 49623 50868 57076 57817 590-44 61070 
64409 69510 71549 73440 75445 75747 84042 
84313 87495 87751 88077 91493 96477 107645 
107658 110053 110063 110110 112445 116732 
119079 119887 123657.

A többi kihúzott számok 500 és 200 
koronát nyertek.

* Katonazene. Vasál nap délelőtt a »Pan­
nónia»-étteremben nagy délelőtti hangverseny a 
következő műsorral tartanik. 1. Baga. »Papa- 
Mama» tipegő a »Baba tündér» c. hallétből. 2. 
Strauss. >Varázs-keringő. 3 Hermann. Nyitány 
az »arany korona» c. operához. 4. Balfé. Áb­
ránd a »Cigánynő« c. operából. 5. »Magyar 
dalok.» 6. Ischpold. »Szerelem, kedv és élet« 
egyveleg. 7. Kraul. »Vigadj magyar« egyveleg. 
8. Lfhár. Egyveleg a »Vig özvegy« c. operett­
ből. 9. Szkinse. »Hamis nyomon» egyveleg. 10. 
Schneider. »Sétakoczizás« gyorspolka.

* Tátray Gusztáv Rákóczi-úti üzletében 
i a kézimunkák valóságos műremekei láthatók. 
: Fontos ezt tudni a szülőknek az iskola évad
! elején, annál inkább, mert a cég áruraktára 
j vétel kényszer nélkül is megtekinthetők.

* Magyar daltársulat a korona kávé
i házban. A nagy zsidóünnepnap megszűntével 
' azaz hétfőn és miden este egy jól szervezett 
I férfi- és nőitagokból álló daltársulat tartja e!3- 
' adásait. Naponta változatos műsor. Egész éjjel 
1 nyitva. Kezdete este 9 és fél órakor. Belépti 
! dij nincs. Szives pártfogást kér kiváló tiszte- 
1 lettel Klein Lajos, kávés.

* Erdős és Grünfeld cégnél Bémer-tér 
Poynár-palota. Megérkeztek az őszi kostüm-, 
kelme és blouz selyem újdonságok, valamint 
az őszi felöltők. Kosztümök és felöltők jutá­
nyos árban készülnek. Rendelt fehérnemű ke­
lengyék mindenkor megtekinthetők.

Legújabb őszi kalapok és ferß 
divat újdonságok megérkeztek KOTH 
M. UTÓDÁNÁL.

* Borsalino őszi kalap újdonságai 
Reichard áruházába megérkeztek.

vasutak részére 2000 darab teherkocsit rendel­
tek meg az öt hazai vaggongvárnál. A gyárak­
nál 573 személykocsit és 215 kalauzkocsit is 
rendeltek meg. A vaggonok egy részét 1910. 
és 1911 ben szállítják a gyárak, rnig másik 
részét 1911-ig kell szállitaniok. A kereskedelmi 
miniszter a gyárak kérésére megengedte, hogy 
a nyersanyagok egy részét külföldön is be- | 
szerezhessék. A miniszter azzal indokolja meg ; 
ennek a kérésnek a teljesítését, hogy a nyers- i 
anyagokat a külföldön olcsóbban és gyorsab­
ban lehet beszerezni és igy a gyárosoknak j 
rövidebb határidőt szabhatott.

* Nagy munkáshiány. Dacára az oly 
nagyarányú visszavándorlásnak mely az év j 
elején szászezreket hozott vissza az országba, . 
mégis több vállalatnál nagy a munkáshiány, i 
így mint tudósítónk jelenti a margitta-tasnádi ■ 
ut építését most kezdték meg. Az építkezés 
azonban nem haladhat teljes gyorsasággal, mert

SZÍNHÁZ.

Heti műsor:
Szombat: Bíboros.
Vasárnap délután: Tündérszerelem. Ests’- 

Mókus.

A Mókus premierje Vasárnag este 
érdekes eseménye lesz a Szigligeti-színháznak. 
Ebben a szezonban vasárnap este fog lezajlani 
az első helyi premier. Liptai Károly Mókus 
cimü kacagtató vígjátékit mutatják be. A da­
rab ötletes, kiváló színpadi munka. A nagy 
színpadi routinnal beállított jelenetek minden 
ötletét kiaknázta a szerző, s a kik isménk ezt 
az ötletes vígjátékot, a legnagyobb várakozás- 
ral néznek a vasárnapi premier elé.
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med hazafisága«,.. (436.1.) A pápai nuntius ismét 
igy ir róla a pápai államtitkárhoz 1710. aug. 
23-ról olasz nyelven: »jeles erkölcsű, kegyes­
sége- és buzgalmára kiváló tulajdonú, aki pap­
ságát fegyelemben tartja, egyházakat újra épít, j 
ragy szeretettel és a legbuzgóbban tölti be 
püspöki feladatait. Ez okból mindenki részéről 
általános becsülésnek örvend. Bár másrészt 
Rákóczi pártisága miatt sokan nagyon megró­
ják. Ezen magatartását ugyan azzal a köteles­
ségével indokolja, mely nem engedi, hogy nyá­
ját elhagyja.« (457. 1.) »Mindezekért ha meg- 
érdemlem, — írja Telekesy, — hogy meg­
kövezzenek, ám lássátok, István vagyok, a kö­
vekhez hozzászoktam, semmitől sem irtózom.« 
(412. 1.)

A kötet első felét, Leskó József szerkesz­
tőnek a történetkutatás feladatairól Írott jeles 
tanulmánya vezeti be, majd Nováky József ka­
nonok életrajza s kitűnő munkája, a Memó­
ria dignitatum* következik. Történetíróinknak 
gyakran használt és sűrűn idézett adatforrása 
ez, — nyomtatásban itt először. Az egri káp­
talan történetéből tartalmaz becses feljegyzé­
seket 1216-tól egész J699 ig. Az egyetemi 
könyvtár kéziratjegyzéke Pray Györgyöt vallja 
e mű szerzőjének; Leskó József azonban a tör- 

s téhettudósok érdeklődésére méltó döntő okok­
kal, Nováky javára vitatja a kiváló mii szerző­
ségét.

l vasárnapi kis b*rlet Ma van az 
t0HÓ napja a vasárnapi kis bérletnek. - A ' 

Ligeti-színház igazgatója a múlt év szezon- i 
ban léptette életbe ezt a rendkívüli előnyös ; 
bérletet. Vasárnap esténkint kerül előadásra a | 
legtöbb premier s a vasárnapi bérlők igy a ; 
‘Zezon folyamán majd nem minden újdonságát j 
élvezhetik a színháznak. Bérlet jegyeket ma j 
fflég kiad a színházi pénztár. A vasárnapi bér- 1 
let holnap este lép érvénybe.

A bíboros. Ma harmadszor adják Parker 
nagyhatású izgalmas drámáját, »A bíboros« t. ; 
Ez tesz a »C« bérlők első esztendeje. »A bi- 
boros két első előadásán oly nagy volt az 
érdeklődés a szenzációs darab iránt, hogy két­
ségtelenül sokáig izgató érdekessége marad a 
műszak a nagyhatású dráma.

Tiindérszerelem vasárnap délután.
Húszba Jenő poétikusan szép daljátéka, a ma­
gyar' mese-világ egyik bájos darabjának pazar 
kiállítású szinjátéka kerül vasárnap délután íél- 
heiyárakkal színre. A színes muzsikája mese­
játék féláru előadására bizonyosan megtelik a 
szinháj: gyermekekkel, akiknek épp oly kedves 
gyönyörűség ez a bájos darab, mint a dallamos 
muzsika barátainak.

IRODALOM.
I

Rákóczi fejedelem püspök­
barátjáról.

Adató az epi egyházmegye történélinéhez. Szerkeszti 
Liskc Józsej. IV. kötet, 551 old., 8-adrét. 7 koro­
ngért íiayliató az egyházmegyei irodalmi egyesületnél, 

(Eger, Lyceum.)
Rákóczi fejedelem atyai jó barátjára, Tele­

kesy István egri püspökre és korára vonatkozó» 
rendkívül érdekes és becses adatokat közöl az 
a vaskos kötet, mely, mint az egri egyház­
megyei irodalmi egyesület kiadása, mostanában 
hagyta el a sajtót. Igen sok részben először 
napvilágra jutó okmányok, levelek, feljegyzések 
töltik be a szorgalmas munkával szerkesztett 
könyv lapjait. A nagy fejedelem s a jólelkü, 
hazai as püspök tiszteletreméltó alakjait ul 
fénnyel világítják meg a levéltárak rejtekeiből 
előkeresett ezen adatok. Az az egyházi pör, melyet 
szegény Telekesynek a Rákócziéval összhangzó 
igaz magyar érzelmei miatt kellett átszenvednie 
s püspöki székéből kiüldöztetve, a szarvaskői 
várban fogolyként élnie öreg napjait, olasz ere­
detiből magyarra fordított szövegben először áll 
itt az olvasó szemei előtt. Sok egyéb öreg betű 
szól még hozzánk abból a mozgalmas korból. 
Maga Telekessy írja herceg Eszterházy Pál 
nádornak (az ónodi országgyűlésre emlékezéssel); 
»nagykegyetlenül, szemem láttára, tőlem két ; 
lépésnyire levagdalták szegény ártatlan Rakov- | 
szkit és Okolicsányit« . . . (487. 1.) Majd alább: 
'Egynéháoyad magával residentiámra küldvén ... 
Csáki Imre uram (kalocsai érsek) tiszttartóját, 
ötödmagával levereti kapnimról és házaimról a 
lakatokat és záraikat, feldulatta házaimat, . . . 
rnár most mindenemet, mint ellenségtől nyert 
prédát kótyavetyéli.« (489. 1J így Írja ezt a min­
den lelkét igazán szeretőknek lelki szeretettel 
szolgáló 70 esztendős lelkiatya. Telekesy István, 
Istennek engedelméből még egri püspök és ne­
mes Heves vármegyének főispánja«, (364. 1.) 
Itiröli Rákóczi fejedelem tneg emigy nyilatkozik: 
»szép reflexióban és friss emlékezetben lévén 
szüntelen előttünk hazánkhoz és nemzetünkhöz.. 
viseltetett szereteti s megbizonyosodott Kegyel­

TANÜGY.

Népiskolai Almanach Megjelent Huszár 
‘ Béla szerkesztésében a »Népiskolai Almanach« 
i 1908--9 ik tanévre szóló kötete. Az uj Almanach, 

gazdag tartalma, alkalmas beosztása, célszerű és 
j könnyű kezelésű osztályozási naplója, bő cim- 
I tára, az uj könyvek és törvények ismertetése, 
j a közölt tananyag beosztása a tavalyi módszer 
i szerint vannak a csinos kiállítási zsi bköny vben 
I elhelyezve, sőt -- az illetékes paedagegusok ut- 
| mutatásai szerint -• néhány gyakorlati újítást is 

honosított meg benne a szerkesztő. Különös 
érdeklődésre tarthat számot benne a népiskolai 
tanítás ingyenességéről szóló közlemény, mely 

i tekintettel arra, hogy az erre vonatkozó törvény 
részben már a jövő tanévben lép életbe, erősen 
aktuális s mely lehetőleg minden oldalról meg­
világítja ezt a fontos kérdést s magát a törvényt

I is. A hasznos segédkönyv bolti ára Ízléses vá- j 
I szonkötésban 1 K. 20 fill.

és románok egyesüljenek. Az ökoméniai 
patriarkátus szinódusa és vegyes tanácsa 
tárgyalt a bolgár sizma megszüntetése 
iránt és azután egyelőre elnapolta magát.

Bulgária ellenállása.
Szófia, október 2. A bolgár kormány 

a hatalmakhoz jegyzéket intézett, mely­
ben azt mondja, hogy a keleti vasutakat 
nem adhatja vissza. A bolgár kormány 
a kérdést úgy akarja megoldani, hogy a 
bérleti szerződés Bulgáriára ruháztassék

Letartóztatott kémek
Alsókubin, október 2. A határon a rend­

őrség letartóztatott két porosz embert. A két 
ember az ország főbb részeinek lefényképezé­
sére vállalkozott ilyen műveletük közben tar­
toztatták le. Az eddigi nyomozások során meg­
állapították, hogy a letartóztatottak kémek.

!
Igazságszolgáltatás.

Feleseg gyilkosság
— Esküdtszéki tárgyalás. —

Szabó János tóti gazdán csakugyan be- 
bizonyosult az, hogy a szerencsétlenség nem 
jár egyedül. Először felesége halt meg, kit 
nagyon szeretett, azután pedig, hogy asszony 
Jegyen a háznál, elvett egy házsártos, köte­
kedő nőt.

Szabó Jánost az egész község becsületes, 
1 iÖrekvő munkás embernek ismerte, ellenben? a 

második feleség folytbii házasságtöréssel, ivás- 
sal vádolta. Ezenkívül az első asszohyfól maradt 
4 gyermeket ütötte, verte és rossz koszton 
tartotta.

Folyó évi junius 12 ik napján Szabó János 
odajárt Margitéra fuvarozni. Mikor hazajött, fe­
lesége, akire a tanuk is azt mondták, hogy 
nyel vés, garabonciás természetű, reá támadt és 
szidni kezdte. Sobó János nem akart kikez­
deni a haragos asszonynyal, lement a kert vé­
gére dolgozni. Erre aztán a felesége mostoha 
•eányába, Szabó János édes gyermekébe kötött 
bele, úgy, hogy a leány sírva jött le az apjá­
hoz panaszkodni. Szabó János, ki aznap már 
pár pohár bort megivott s nagy haragra lob­
bant, neki támadt az asszonynak, az visszabe­
szélt neki. Szabó erre többször arcul ütötte, 
majd reátérdelt, öklével többször mellbevágta’, 
úgy, hogy a szerencsétlen asszony májrepedést 
kapott és harmadnapra meghalt.

A nagyváradi kir. ügyészség, halált okozó 
súlyos testi sértés büntette címén vádat emelt 
Szabó ellen, ki tegnap állott az esküdtszék előtt 

, elkövetett bűnéért.
Elnök: dr Csulyok Béla, a közvádat dr 

i Szólnák Jenő királyi ügyész képviseli, a védel- 
i met dr Váradi Ödön ügyvéd látja el.

Az esküdtek közül a mai főtárgyalásra a 
j következők sorsoltalak ki:

Hoffmann Sándor, Rácz Jakab, Cs. Nagy 
Sándor, Lovas István, Mezey Imre, Kecskeméti 

1 István, Hilf Ádárn, Szederéczy Lajos, Kutast 
Benedek, Gyulai Károly, Ifj. Sós Bálint és Gaz- 
dig Gyula; pótesküdtek voltak: Nilgesz József, 
dr Géher Lambert.

Szabó János töredelmesen beismerte tettét, 
de azzal védekezett, hogy mérges volt amiatt, 
hogy neje nemcsak öt bántotta, de gyermekeit 
is s az lobbantotta őt olyan haragra, de külöa- 
ben nem akarta feleségét megölni.

TÁVIRATOK.
A prágai tartcmánygyülés felosz­

latása.
Becs, október 2. Kedden a prá­

gai tartománygyülést a király fel fogja 
oszlatni. Ezzel kapcsolatosan hírlik, hogy 
Beck báró lemond.

A kovát koalíció
Zágráb, október 2. A horvát-szerb koalíció 

végrehajtó bizottsága tegnap Zágrábban tartott 
ülésén elhatározta, hogy e hónap 25-ére ple­
náris ülést hív összo. melyben fontos döntése­
ket akar hozni a magyar-horvát politikai kon­
fliktus ügyében.

A törökországi események
Konstantinápoly, október 2. A 

patriarkátus vegyes tanácsa, elfogadta 
az örményeknek azt az indítványát, hogy 
a parlamenti választásoknál a görögök
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A kihallgatott nagyszámú tanú mind azt 
igazolta, hogy vádlott jámbor, csendes termé­
szetű ember volt, kihallgatott 4 gyermeke pedig 
arról tanúskodott, hogy mostohaanyjuk rosszul 
bánt velük, csúnya szavakkal szidta elhunyt 
anyjukat.

Dr Szolnok Jenő királyi ügyész, nagyhatású 
tartalmas vádbeszédet tartott. A vádbeszéd ar­
ról tanúskodik, hogy a királyi ügyész alaposan 
ismeri az ügyet és beszédének éle az, hogy a 
bűnt minden körülmények között büntetni kell-

Dr. Váradi Ödön védő, védőbeszédében 
lefestette Szabó János szerencsétlen családi 
életét, reámulatott arra, hogy az elhunyt fele­
ség állandóan szidta a szerencsétlen gyermeke­
ket, rosszul bánt velük, az nap is sirva jött 
leánya panaszkodni, s ily körülmények között 
Szabó János, tettét erős felindulásban követte 
el s kérte, hogy ily értelemben hozzák meg 
verdiktjüket. Utalt arra, hogy felizgatott lelki­
állapotában vád’ott nem is lehetett ura tettei­
nek, s ez alapon beszámíthatatlan állapotra is 
lett kérdést.

Az esküdtek hosszabb tanácskozás után 
hozták m<g határozatukat és kimondták, hogy 
a vádlott cselekményét erős felindulásában 
követte el.

A bíróság vádlottat egy és fél évi börtönre 
ítélte, melyből az eddigi viszgálati fogsággal 
bárom hónapot kitöltöttnek vett.

Vádlott a 92. szakasz nem alkalmazása 
miatt felebbezést jelentett be.

A kir. törvényszék a vádlottat a védő 
kérelmére az ítélet jogerőre emelkedésig sza­
badlábra helyezte.

■■I
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Irta: C. V.
(Folytatás.) 

XXII.
Szivek kínjai.

Tán legnehezebb ama keserveket festeni, 
midőn a szív titokban sajog s a köny, mely 
keserű sós nedvében a szemekből lepereg, 
egyedüli hirdetője szenvedéseinek.

A beteg vén anya párnái közt zokogva 
érezte a legfájóbb keservet, mit szüle érezhet: 
midőn hosszas küzdés és habozás után, kény­
telen bevallani, hogy hálátlan gyermeket nevelt

— Mátyás szivében tehát nincs részvét 
anyja iránt — gondoiá a beteg, — viselete 
kegyetlenebb a gonosznál, csúfot űzött tehetet­
len öreg anyjával s csak 
hogy utóbb kétségbeejt en . . . tudta, hogy 
nem akar gyógyittatni s 
mintha szive-lelke megesett 
men . .
géretével azt a csúfot űzte velem

29.

azért kecsegtetett,

mégis azt hazudta, 
volna szenvedései- 

. majdnem három hónapja már, 
hab!

hogy
nem

fürdőbe akart ő küldetni, hanem falu vé­
gén a temetőbe . . . terhére vagyok, halálomat 
várja . . .

És Aranka ? biró uram leánya, szeme- 
fénye! .

Ezt a szivet is titkos bánat emészt!. Mint 
tudjuk, azt hitte, hogy Mátyás a pénzt már rég 
elküldötte Andornak s elvárta, mit mondok, 
vonzalmában való bizalma föltételéül tűzte ki, 
hogy Andor oly hosszas távoliét után elvégre 
meglátogatja s im! még csak válaszra sem mél­
tatta atyját. Jele, hogy többé nem érdeklődik 
falujabeli ismerősei iránt s elfelejtette azt is, 
hogy egy szegény leány, kinek ígéretet tett s 
kivel holdas éjjelen kendőt cserélt, miközben 
a fehér patyolatra szeme könyei peregtek.

Mind ez rég volt már, kukorica hántás 
idejekor, a has tyuk az égen a rövid napokat, 
s a hosszú éjét hirdeté s im bekövetkezett az 
éj, a mogorva, csüggesztö éjszaka.

S ah! ott a nagy város zajában cifrábbnál 
cifrább népség közt, ott a városban, midőn a 
leány kendőt cserél, nem ajándékoz egyszer­
smind szivet is s Andor mégis megfeledkezett 
róla . . . s Andor ott a cifra kendőt nézte s 
megfeledkezett a hü szívről 1

Andor mást szeret, különben meglátogatta 
volna.

Bizony mondom, a szegény falu bíró mi­
dőn háza küszöbét átlépte, csak gyászt és csűg- 
gedést észlelhetett.

Egy rendkívüli körülmény még tetézte 
aggodalmait. Neszét vette ugyanis, hogy An­
dort hivatalából letették.

Mi tévő legyen most, a dolgok 
fordulata közben s hogy viselje magát 
irányában'?

Nehéz rejtély megoldása várt reá.
De az egyszerű ember vészben, 

szive ösztönét szokta követni s Mátyás atyai 
szive azt súgta, hogy kizárólag leánya sorsával 
törődjék.

A legnagyobb baj, azt lehetne mondani 
minden keserv kútfeje az, hogy Aranka szer­
fölött nagyon szereti Andort. Ha tehát e mohó 
érzelmeket valami által mérsékelhetné, ha sike­
rülne közönyösebbé lennie kedvese iránt, vagy 
ha sikerülne szenvedések árán bár, de lemon­
dásra bimi leányát, nem százszorta boldogabb 
volna-e ?

Titkos bánat epeszti most. S hervadni 
látni őt l’S fogyni mint gyertyaszált, melyet 
temetésre visznek — ez volt szerinte a legret­
tentőbb, s minden roszak közt a legroszabb!

De ha Andort méltatlannak tüntetné tol 
Aranka előtt ... Ha ez meghidegülne kedvese 
iránt, s közönyössé válna, visszatérne szivébe 
az egykori nyugalom és sápadt arcaira a le- 

| foszlott pir.
Mátyás fölkapta az ötletet mohón, egyedüli 

' mentség és orvoslat gyanánt.
Kevésbé iskolázott elmék sajátsága, hogy 

' ha valamely eszmét fölkaptak S bizonyos mrg- 
gyözödésre vergődtek, szívósan ragaszkodtak 
ahhoz.

j A paraszt ember lelkiismeretét megnyug- 
tathatá némileg ama körülmény, hogy volta- 
képen nem alaptalan gyanúsításokkal tép föl, • 

; mert ha Andort hivataláaól letették, ennek két­
ségkívül fontos oka lehetett, olyan ok, a

■ bizony becsületére éppen nem válik.
Mátyás egy reggel körülsétálván a kis ker- 

! tét. elszántan lépett be a pitvarba s onnan a 
belső szobába, hol Aranka varrással foglalko-

I zott s e szavakon kezdé:

ilyetén 
leánya

bajban

m>

h.

KÉSZÍT:
Mindennemű vasszerkezete­
ket, vashidakat, vasszerke­
zetű víztornyokat, viztartá- 
nyokat, — csigalépcsőzetet, 
üvegtetőket, vasablakokat, 
modem vasrácsozatokat, kü­
lönleges takaréktüzhelyeket.

__ Hogy Bogya Andor ex rendőr nem iá- 
togatott meg, s illetőleg nem tartotta leányo­
mat érdemesnek, bogy atyjától kezét megkérje 
ezt annyival hajlandóbb vagyok neki megbo­
csátani, mert azok után a miket elkövetett, jól­
lehet leányom sem tarthatta volna érden esnek 
vele szóba ereszkedni . . .

— Mit követett el, az ég szerelmére?'. — 
kiáltotta föl mohó Elindulással Aranka

(Folyt, köv.)

KÖZGAZDÁSZ/

Értéktőzsde
— Délután 4 órakor. —

Budapest, okt. 2.
SszArák hitelrészvény — — 63 í25
Magyar hitelrész vény — — 74ü —
Leszámítoló bank — — 743 7‘ó
Rixnamurányi — — — 561 jf
Osztrák-m. államvasuti részv. — 6-9 2.2'5
Közúti vasút — — — —
Városi villamos vasút — — 26 ? —

A gabonatőzsde határidői
— Délután 4 órakor. —

Budapest, ok 2.
május 50 kilogrammonként ILőö 
okt. — — — — 10 38 
okt. — — — — c ‘6

Enza
Búza
Rozs
Zab májusra —
Zab okt. — —
Tengeri máj. 1908. 
Tengeri jul. —

7194
b.8’5

Hivatalos árfolyamok 
budapesti áru- és értéktőzsde 1908. < 

Magyar arany járadék 4 száz. — — 
Magyar koronajáradék 4 száz. — — 
Magyar koronajáradék — — —
Magyar földteherment. kötvény 4. sz. 
Horvát-szlavon földteherment. kötvény 
Magyar nyeremény sorsjegy kölcsön 
Tisza-szab. és szegedi sorsjegy kölcsön 
Osztrák 
Osztrák 
Osztrák 
Osztrák
1860. oszlr. államsorsjegyek — 
Osztrák magyar bankrészvény — 
Magyar hitelbank-részvény —

A
11Ä<

í-

járadék papírban — 
járadék ezüstben 
járadék aranyban 
korona járadék —

82.75 
9 j !■?-' 
94,.5'j

—
14tj —
9'T 25- 
i> í —

1 l'i. j';
97 Ad

150 á'ő

74b.—

Fiatal házaspár Lehet, <le biztosit?ni kei 
hogy a gyermek később is megmaradhasson vallási­
ban. Ennek pedig nincs más törvényes módja, mintha 
az anya is áttér gyermeke vallására, mielőtt a gyer­
mek életének 7-ik évét botiiltené. Ha ezt megígér 
már most abban a vallásban kereszteltetheti a gyer­
meket. A. polgári anyakönyvnél azonban csak .»kkor 
írják át., mikor az áttérés tényleg megtörténik.

V I; O EIC S G V ü L J>.

Géperőre berendezett vaaszerkezet, épület, mü- 
:7‘ lakatos, sajtoló és csavargyártó telep ::

HRAZD1L EMIL SSÄ1
Mindennemű lakatos árukban nagy raktár. Vidéki szállításokra

— berendezkedve. — Tanulók felvétetnek. -—=

KÉSZÍT:
M. kir. szab, ablak szellőz­
tető!, szab, önműködő ajtó­
csukói. Padlásvilágiti') és 
szellőztetőket. Fa és acélre- 
dőnyöket napellenzőket, vas 
és réz portálékat, minden­
nemű lakatos áruk gyártója.
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STERN JAKAB 
első nagyváradi vilianyaröai berendezett réz és harang­
öntödéje. épölet díszbádogé, és vízvezeték felszerelő. 

Nagyvárad, Kert-utca 1. sz.
Városi ás vidéki telefon 191.

Készít é.cárut. gépfelszereléseket, fém és 
sárgaréz, nyersöntvények, bárminemű csen.

gok, harangok, szivattyúk, fecskendők, viz- éz gőz 
vezetékekhez szükségnItető sárgaréz és fémmunkákat, 
mindennemű épület L iiszmübádogos munkákat,víz­
vezetéki berendezéseket. Saját találmányu és a m. 
kir József-müegyetem által engedélyezett ACETYLEN 
fejlesztő készülékeimmel felszerelek városok, kasté­

lyok, szállodák, vendéglők és magánlakásokat.
Költségvetést bármely szakra díjmentesen eszközlök.

® Tűzifát
legolcsóbb napi árakon házakhoz 

szállítanak

Weiszberger és Társa
tűzifa kereskedők.

Megrendelő iroda: Stein Lajos
Nagyvárad, Fő-utca Nyiri ház.

Fatelep: Várad-Velence. — Telefon: 688.

Szüretre
tűzijátékok, raketták és görögtüz nagy 
0 ban és kicsinyben kaphatók.

BORNYOMÓ ZSÁKOK 
es ürmöshöz való szerek.

Továbbá ajánlom minden­
nemű faj-kávéimat úgy nyer- 

mint pörkölve. A nap

császárságból darált kávémat 
kilónként 1 frt. 68 kr.-ért. 
Friss idei főzelékek s déli gyü­
mölcsök s a mai naptól Kugler 
(.Gebraud) mignon süteményei, 
czukokái, csokoládé és tea­
kenyerei kaphatók : : :

KÁDÁR JANOS TieV0“5'

Ley jobbak 
a 

lloskovits 
czipők. 

Kossuth-utcza 5.

Az őszi újdonságok már megérkeztek!!
Férfi kalapok, ingek, nyakkendők, és 
zsebkendők különlegességek, női berli­
ner, gyapju és selyem kendők, és es- 
charpok. — Schroll féle sitonok ésvászmk 
paplanok mesés olcsó árakban! Szabó kellékek, 
bélés áruk ! ........... ■ -■....... ....... - —

Kézimunkák és minden hozzávalók
! ! FELTŰNŐ OLCSÓ ARAK ! !

KLEPIERALBERT
— FÉRFI ÉS NŐI DIVATÁRU flÁZÁBAK. —

Nagyvárad, Teleky-nteza 28 szám.
: : TELEFON 703. : :

ELADÓ BETÖRÖK
A ZÖLDFA SZÁLLÓ 
emeleti helyiségeiben e hó 6-án vagyis 
kedd délutántól kezdődőleg számos szoba 
berendezés kávéházi és vendéglői 
bútorok, edények stb. kerülnek dara­
bonként is eladásra, amit a venni 
szándékozóknak ezennel tudomásul adunk.

Vendéglő áthelyezés!!
Értesítem a n. é. közönséget, hogy 
a Kurlender házban 14 évig 
fennálló kóser vendéglőmet 
Zöldfa-utca 10 sz. (Dr. Várnai-ház 
ifj. Weisz Bernát mellé) : : : : :

IW* HELYEZTEM ÁT.

A ii. é t b. pártfogását kérve

tisztelettel

vendéglős.

Hirdetmény
A magy. kir. pénziigyigazgatóság érvényesítésé­

vel ellátott 1908. évre szólő liadmentosségi díj kive­
tési lajstromok az 1883. évi 14. t.-c. éetelinében 8
napi közszemlére folyó hó 3-tól 10-ig bezárólag a 
városi adóhivatal 3U számú szobájában azon figyel­
meztetéssel tétetnek ki. miszerint azt az, éroekeltek 
megtekinthetik és hadmentességi dijuk klleni netaláni 
felszólamlásukat Nagyvávrad áros közigazgatási bizott­
ságához 15 uap alatt benyújthatják.

Nagyvárad. 1908. évi október hó 2. n.
Városi adóhivatal.

7

Gőz mosó da vegytisztitógyár
S3 Nagyvárad, Gilányi-utca. zz

Ti

Mosásai s ve jjileg tisztit
Mindennemű fehérnemüek 
mosását a legnagyobb pontos­
sággal eszközöljük. — A vegyi 
tisztítónkban női és térti-ruhák 
blousok, függönyök, szőnyegek a 
legszakszerübben lesznek elkészítve.

A ruhák el és ha,za«z Sllitáaát saját 
------ kocsijainkkal eszközöljük ------ 

Vidéki és váiősi telefon szám 398.

Közgazdasági Bank Részvénytársaság Nagyváradén,

Belépési felhívás.
A Közgazdasági Bank Részvénytársa­

ság (Teleky-utcza 10) üzlet helyiségében 
1 koronás szövetkezete? alakit.

»Közgazdasági Koronás Taka 
rék és Hitel szövetkezet« címmel, ok 
tóber hó 1-től kezdődő 3 évi időtartamra.

A beiratások üzletrészenkint 20 fillér 
behatási dij lefizetése mellett a Közgaz­
dasági Bank részvény társaság (Teleky-u 
10) üzlethelyiségében és a körözött alá­
írási iveken, eszközölhelők.

A heti egykoronás üzletrészek besze­
dését minden helybeli szövetkezeti-tag la­
kására küldött óvadékkal biró pénzbesze- 
idő, szolga eszközli. A vidéki szövetkezeti 
tagok befizetéseket a postatakarék pénztári 
utján portó mentesen teljesíthetik.

Közgazdasági Bank R.-T

Van szerencsém értesíteni a nagyérdemű 
zenekedvelő közönséget, hogy a Szent Já- 
nos-utcai 1. sz. alatt levő raktáramban 
nagy választékban vannak 252.

ZONGORÁK
és

PIANINOK
eladásra, hangversenyre, estélyekre úgy­
szintén

havi bérletre igen olcsó árban 
számítva. — A nagyérdemű közönség 
pártfogását kérve, maradtam tisztelettel

Ö«r. űlustó Jánosné.
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I If j. Kohn Sámuel Bemer-léri nagy áruházába
minden cikkben, őszi és téli modell-felöltők, angol es skot 
kostüm-szövetek, blouse-selymek, szőrme-col lior blouseok es 
szoknyák igen nagy választékban és rendkívül jutányos árban 

árusittatnak.

. . — 4 legelegánsabb es legjobb khitelíí «—. 

angol kosztümök, francia ruhák, őszi és téli 
peluche és szőrme felöltők, ez évben ismét megnagyobbított saját 
műtermeimben szintén rendkívül jni anyós árban vállaltainak el. 
Művezető főszabász: BÖHM. J. ur, az ÁRVAY JÁNOS es ISA 

budapesti cs. és kir. udvari szállító cég volt főszabásza.

r
/

I'

<

Ifi. Kohl! Sámuel B é 111 e i‘-t é r.

e $ V

Kész gyászt 
!: raktárén

Női kosztümök és 
: i b! ö u s o k.

és

TELEFON 684.
i

Megrendelések 2 nap 
- alatt készülnék. -

, kész női és gyeinek iuha áruira Nagyváiaően.
_ r niutwrJr'rrwv

~ Rákóczi-ut Bémer-ter sarkim, ’".x".'”'"

Npvn.vj.tolt a Szent Lá«zló-tiyoindában. Nagyváradói.

Nagyvárad és Eiharmegye legnagyobb 
gyermekruha áruháza WAber 'lestvéiCiT.

NAGY VÁLASZTÉK
Kész leányka ruhák és kabátkák, ke 
női pongyolák, aljak és fehérnemüek olcsó 
bevásárlási forrás. - ---- -

W éber Testvén.»ek 
Bémer-tér.

l[jr Mértek utáni megren- 
íii deiesek elfogadtatnak.


